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Feel good moments

Manual de instrucciones

Ha adquirido un producto de marca LIVOO y le damos las gracias por ello. Prestamos mucha atencién al
disefio, la ergonomia y la facilidad de uso de nuestros productos. Esperamos que este producto satisfaga
plenamente.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

POR FAVOR, TOMESE UN TIEMPO PARA LEER BIEN LA RESENA
DE UTILIZACION PARTICULARMENTE ANTES DE LA PRIMERA
UTILIZACION.

Un mal uso del aparato puede danarlo o herir al usuario.
Asegurese que usted utiliza el aparato para el uso por el cual
es concebido; declinamos toda responsabilidad en cuanto a los
danos provocados por una utilizacion incorrecta o una mala
manipulacion.

1. Antes de conectar el aparato, compruebe que la tension
de alimentacién indicada en la placa indicadora del
aparato se corresponde adecuadamente a la de su
instalacion eléctrica.

2. Ninguna responsabilidad puede ser asumida en caso de
dafnos causados por el incumplimiento de este manual
por el usuario o por el uso o manipulacién incorrecta.

3. Este aparato esta destinado sélo para uso doméstico y
PARA USO INTERNO.

4. Use este aparato solo como se indica en el método de
funcionamiento.

5. Antes de cada uso, asegurese de que el cable de

alimentacion esta en buen estado.
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Si el cable de alimentacién presenta dafios, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente capacitadas (*) para evitar
cualquier riesgo.

Nunca sumerja el aparato, el cable de alimentacion o el
enchufe en agua o cualquier otro liquido.

No manipule el enchufe del aparato con las manos
mojadas.

Este aparato no puede ser utilizado por ninos menores
de 8 anos de edad riales al menos que sean vigilados o
ayudados para la utilizaciéon del aparato y que
comprendan los peligros que éste implica. Los nifios no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento no pueden ser efectuados por ninos
menores de 8 anos de edad sin vigilancia.

Los niflos pequeios, los ancianos o las personas con
discapacidad no deben ser expuestos directamente al
aire del ventilador durante largos periodos.

Cuando desconecte el cable de alimentacion, extraigalo
siempre de la clavija. No tire del propio cable.

Siempre desconecte el aparato de su punto de enchufe
cuando no utilice el aparato, antes de moverlo o
limpiarlo.

Asegurese de que el ventilador se desconecta de |la
toma eléctrica antes de retirar la proteccion.

14.Nunca introduzca los dedos, lapices o cualquier otro

objeto a través de las rejillas de ventilacion.
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15.Asegulrese de que el ventilador siempre se coloca sobre
una superficie plana, seca y estable.

16.No use el ventilador cerca de una ventana. La lluvia
puede causar riesgos de descargas eléctricas.

17.No utilice productos quimicos o detergentes abrasivos
para la limpieza, lo que puede danar facilmente o
deformar su aparato.

18.No coloque el ventilador o sus partes cerca de un
horno, un aparato de cocina o cualquier otra fuente de
calor.

19.No utilice el aparato en presencia de vapores explosivos
o inflamables.

20.Nunca intente desmontar o reparar el aparato usted
mismo. En caso de reparacidon por una persona no
cualificada, la garantia se anula.

21.Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no utilice
este producto con las manos mojadas, no derrame
liqguido sobre el producto ni lo sumerja en agua.

22.Es necesaria una vigilancia directa cuando el aparato
sea utilizado cerca de nifios o personas con
discapacidad.

23.No coloque el aparato sobre o cerca de un gas caliente
o un horno caliente.

24.No utilice en exteriores (sélo para uso interno). Este
aparato no es apto para el uso industrial o al aire libre.

25.No deje el aparato funcionando sin vigilancia.
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26. Evite el sobrecalentamiento del dispositivo mediante la
prevencion del bloqueo de la entrada y salida de aire.
Limpie todas las entradas y salidas de vez en cuando
para quitar el polvo acumulado.

27.Deje un espacio seguro de 50 cm alrededor del
ventilador, por arriba y en los lados, y un espacio seguro
de 120 cm en el frontal.

28. Este aparato no esta disefiado para ser utilizado con un
temporizador externo o un sistema de control remoto.

29. No trate de quitar las partes ni inserte un objeto
metalico dentro del aparato.

30. Este aparato esta disefado para ser utilizado dentro de
la casa o en aplicaciones similares, tales como:

- zona de la cocina del personal en tiendas, oficinas y
otros ambientes de trabajo

- por los clientes en hoteles, moteles y otros entornos
residenciales

- casas

- entornos de "alojamiento y desayuno".

(* ) Electricista calificado competente: departamento post-venta del fabricante o el importador o cualquier otra
persona cualificada, aprobada y autorizada para llevar a cabo este tipo de reparacidn para evitar cualquier peligro.
En cualquier caso, debe enviar el aparato a este electricista.

Este manual de instrucciones es disponible también en nuestro sitio www.livoo.fr
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INSTRUCCIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD

DESCRIPCION

1. PROTECCION FRONTAL

2. HOJA

3. TORNILLO DE MONTAIE

4. PROTECCION POSTERIOR

5. EJE

6. MOTORA

7. INTERRUPTOR OSCILANTE
8. CONTROL DE VELOCIDAD

9. TORNILLO DE BLOQUEO

10. TUBO

11. BASE

12. TORNILLO DE BLOQUEO BASE
13. TORNILLOS DE SEGURIDAD
14. Tornillo de hoja

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Voltaje : 220-240V~ 50Hz
Potencia: 35W
3 Velocidades
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Ensamble

Ensamble de la parrilla del ventilador

Ajuste la rejilla trasera (4) en el motor (6) con cuatro tornillos (3).

Instale las Aspas (2) en el Eje del motor (5) al apretar el tornillo de las aspas.

Centre larejilla delantera al alinear el logotipo en el cubo de la rejilla para que quede horizontal y paralela
al piso. Luego, asegure las rejillas Delantera (1) y trasera (2) completamente juntas al apretar los
pasadores de la rejilla en su lugar: Finalmente, apriete el tornillo de bloqueo de la rejilla (13) en la parte
inferior de la rejilla trasera.

Ensamble del cuerpo

VW=

Desatornille el Tornillo de bloqueo base (12) del Tubo.

Inserte el tubo (10) a través del agujero en el centro de la Base y gire en su posicion.

Apriete la Base con el Tornillo de bloqueo base.

Desatornille la Tuerca de blogueo de la cabeza del ventilador.

Coloque la Cabeza del ventilador en el tubo y con un Tornillo apriete la Cabeza del ventilador y el Tubo.

USoO

Antes del primer uso :

Lea estas instrucciones antes de su uso y guardelas en un lugar seguro. Si le da este ventilador a alguien,
también le dara las instrucciones.

Quite todo el embalaje pero guardelo hasta que esté satisfecho con el funcionamiento del ventilador.
Desenrolle el cable de alimentacidn e inserte el enchufe eléctrico en un punto de toma de tierra en la
pared.

El ventilador esta listo.

1. Asegurese de que el voltaje local corresponde a la tensién del aparato.

2. Gire la perilla de velocidad para seleccionar la velocidad: 0 (apagado) y las velocidades de 1, 2, 3
corresponden a Bajo, Medio, Alto.

3. Angulos de pendiente: apoyando la proteccidn de la pendiente, puede ajustar la altura de su
eleccion.

4. jNunca toque las hojas con las manos o un objeto!

5. No tire demasiado de la cuerda. Si esta dafiado después de un uso prolongado, debe ser reparado
por un electricista.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. En primer lugar asegurese de que el ventilador estd apagado y retire el enchufe de la toma de
corriente.
2. No limpie hasta que el aparato se enfrie completamente.
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Limpieza de la parte externa: Limpie la parte externa con un paino suave.

4. Paralimpiar el aspa del ventilador, retire la proteccion en la parte delantera y los tornillos que sujetan
las aspas del ventilador.

5. No deje caer las laminas! En primer lugar, utilice un pafio suave con un poco de jabdn
quitar las manchas de grasa. Entonces seco y limpie con un pafio seco.

6. Asegurese siempre de que las placas se giran y se bloquean en su posicién después de la limpieza y
antes de enchufar.

7. Nunca use limpiadores abrasivos ni objetos puntiagudos (por ejemplo cepillo exfoliante o un cuchillo)
para la limpieza

8. Advertencia: No sumerja el aparato en agua u otros liquidos. Es un peligro para la vida debido a la
posibilidad de una descarga eléctrica

9. Cuando no se utiliza el aparato, éste, todos sus accesorios y el manual de instrucciones deben

guardarse en un lugar seguro y seco.

Eliminacién correcta de la unidad

(Aparatos eléctricos y electrénicos)

(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de recogida
selectiva de residuos)

La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los que
- electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en los contenedores habituales para residuos domésticos.
Aparatos viejos deben ser recogidos selectivamente para optimizar la recuperacién y reciclado de los
materiales que contienen y reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente.
El simbolo de la papelera tachada se encuentra en todos los productos para recordar la obligacion de recoleccién separada.
El consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacidn sobre la correcta eliminacién de su

producto.
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Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

e Foto no contractual
. Sobre la calidad de sus productos, el fabricante se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso previo



